USB Connection

Plug the cable into your computer’s
USB port or a USB hub connected
to your computer. You do not need
to turn off your computer before
connecting or disconnecting a USB
device.

Switch Use

The BlGtrack 2 has two switch
ports located on the left and right
side of the device. For switch use,
plug a switch into each switch jack.
Each switch will perform the same
function as clicking the left or right
button on the device.

Conexion USB

Enchufe el cable al puerto USB de
su ordenador o a un multipuerto
USB conectado a su ordenador.

No necesita apagar su ordenador
antes de conectar o desconectar el
dispositivo USB.

Uso del conmutador

El BIGtrack 2 tiene dos puertos
ubicados en los costados izquierdo
y derecho del dispositivo. Para
usar el conmutador, conéctelo a
cada conector. Cada conmutador
realizara la misma funcioén si

hace clic con el botdn derecho o
izquierdo sobre el dispositivo.

Drag Lock

You can easily drag an object with

the BIGtrack 2 without having to

press and hold the left click button.

To enable drag lock:

1. Hover the cursor over the item
you would like to drag.

2. Double click the right click
button to lock on to the item.

3. Move item to the desired
location.

4. Release the drag lock by clicking
the left click or right click
button.

FCC

This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful
interference, and (2) this device
must accept any interference
received, including interference that
may cause undesired operation.

Bloqueo de arrastre

Con BIGtrack 2 puede arrastrar

facilmente un objeto sin la

necesidad de mantener apretado

el botdn izquierdo del ratdon. Para

habilitar el bloqueo de arrastre:

1. Pase el cursor sobre el objeto
que desee arrastrar.

2. Haga doble clic con el botdn
derecho para bloquear el objeto.

3. Mueva el objeto a la ubicacién
deseada.

4., Desbloquee el objeto con un clic
del botén derecho o izquierdo.

FCC

Este dispositivo cumple con la
parte 15 de las Reglas de la FCC.
El funcionamiento esta sujeto a
las dos condiciones siguientes: (1)
Este dispositivo no puede causar
interferencia dafina, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluyendo
interferencia que pueda causar un
funcionamiento no deseado.



Connexion USB

Raccordez le cable au port USB
de votre ordinateur ou a un

concentrateur USB connecté a votre

ordinateur. Vous n’avez pas besoin
d’arréter votre ordinateur avant de
connecter ou de déconnecter un
périphérique USB.

Utilisation du
commutateur

Le BlGtrack 2 dispose de deux
ports de commutation situés

sur les cOtés gauche et droit

du périphérique. Pour utiliser le
commutateur, insérez une fiche de
contacteur dans chaque prise jack.

USB-Anschluss

Stecken Sie das Kabel in den
USB-Anschluss lhres Computers
oder in einen USB-Hub, der mit
Ihrem Computer verbunden ist.

Sie mussen lhren Computer nicht
ausschalten, um ein USB-Gerat ein-
oder auszustecken.

Verwendung der Schalter

Der BlGtrack 2 hat zwei
Schalteranschlisse auf der

linken und rechten Seite des
Gerats. Um einen Schalter zu
verwenden, stecken Sie ihn in die
Schalterbuchse. Jeder Schalter
fihrt dieselbe Funktion aus wie das
Klicken auf die linke oder rechte

Chaque commutateur effectuera la
méme fonction que lors d’un clic
sur le bouton gauche ou droit du
périphérique.

Glissement verrouillé

Vous pouvez facilement faire

glisser un objet avec le BIGtrack 2

sans avoir a appuyer et maintenir

le bouton gauche. Pour activer le
glissement verrouillé :

1. Faites passer le curseur au-
dessus de ’élément que vous
voulez faire glisser.

2. Double cliquez sur le bouton
droit afin de le verrouiller sur
lélément.

3. Déplacez l'élément a l'endroit
souhaité.

4. Relachez le glissement verrouillé

en faisant un clic gauche ou un
clic droit.

FCC

Cet appareil est conforme a la
partie 15 des réglements de la
FCC. Son utilisation est soumise
aux deux conditions suivantes: (1)

Taste am Gerat.

Drag Lock

Mit dem BIGtrack 2 kdnnen Sie ein
Objekt auf einfache Weise ziehen,
ohne die linke Klick-Taste drlicken
und halten zu muissen. Drag Lock
aktivieren:

1. Bewegen Sie den Cursor Uber
das Objekt, das Sie verschieben
wollen.

2. Doppelklicken Sie die rechte
Taste, um das Objekt am Cursor
festzumachen.

3. Bewegen Sie das Objekt an die
gewlinschte Position.

4. Losen Sie den Drag Lock, indem
Sie die linke oder rechte Taste
dricken.

FCC

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der
FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerat
darf keine schadlichen Stérungen
verursachen und (2) dieses

Cet appareil ne doit pas causer
d’interférences nuisibles et (2)
cet appareil doit accepter toute
interférence regue, y compris les
interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement
indésirable.

Gerdt muss alle empfangenen
Interferenzen aufnehmen,
einschlieBlich solcher, die einen
unerwinschten Betrieb verursachen
kdnnen.



Conexao USB

Conecte o cabo a porta USB do

seu computador ou a um hub USB
conectado ao seu computador. Nao
€ necessario desligar o computador
antes de conectar ou desconectar
um dispositivo USB.

Uso do interruptor

O BIGtrack 2 conta com dois
acessos ao interruptor localizados
nos lados esquerdo e direito

do dispositivo. Para usar o
interruptor, conecte um interruptor
a cada conector. Cada interruptor
executara a mesma fungdo ao clicar
no botdo esquerdo ou direito no
dispositivo.

Bloqueio da agao arrastar

Vocé pode facilmente arrastar um

objeto com o BIGtrack 2 sem ter

que pressionar e segurar o botao

esquerdo do mouse. Para ativar o

bloqueio da agao arrastar:

1. Passe o cursor sobre o item que
vocé gostaria de arrastar.

2. Clique duas vezes no botao
direito do mouse para bloquear
o item.

3. Mova o item para a posigao
desejada.

4. Libere o bloqueio da agédo
arrastar clicando com os botdes
direito ou esquerdo do mouse.

FCC

Este dispositivo esta em
conformidade com a parte 15 das
regras da FCC. A operagdo esta
sujeita as duas condigbes a seguir:
(1) Este dispositivo ndo pode causar
interferéncia prejudicial e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo
interferéncias que possam causar

operagdo indesejada.



For private households:
Information on Disposal of Users of WEEE
This symbol on the product and/or accompanying documents means that
_—

used electrical and electronic equipment (WEEE) should not be mixed with general
household waste. For proper treatment, recovery and recycling, please take this
product. to designated collection points where it will be accepted free of charge.
Alternatively, in some countries, you may be able to return your products to your local
retailer upon purchase of an equivalent new product.

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent

any potential negative effects on human health and the environment, which could
otherwise arise from inappropriate waste handling. Please contact your local authority
for further details of your nearest designated collection point. Penalties may be
applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your national
legislation.

For professional users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment(EEE), please contact your
dealer or supplier for further information.

For disposal in countries outside of the European Union:

This symbol is only valid in the European Union(EU). If you wish to discard this
product please contact your local authorities or dealer and ask for the correct method
of disposal.

Para hogares particulares:

Informacién sobre la eliminacion para usuarios de WEEE.
Este simbolo en el producto o en los documentos que lo acompafan

—

significa que los equipos eléctricos y electrénicos usados (WEEE) no deben mezclarse
con los residuos domésticos generales. Para un tratamiento, recuperacion y reciclaje
adecuados, lleve este producto a los puntos de recogida designados donde se lo
aceptara de forma gratuita. En algunos paises, otra opcion es devolver sus productos
al minorista local al comprar un producto nuevo equivalente.

La eliminacion correcta de este producto ayudara a ahorrar recursos valiosos y evitara
posibles efectos negativos sobre la salud humana y el medioambiente, que de otro
modo podrian surgir del manejo inadecuado de los desechos. Comuniquese con las
autoridades locales para obtener mas detalles sobre su punto de recogida designado
mas cercano. Pueden aplicarse sanciones por la eliminacion incorrecta de estos
residuos conforme a la legislacion nacional.

Para usuarios profesionales en la Union Europea:
Si desea desechar equipos eléctricos y electrénicos (EEE), comuniquese con su
distribuidor o proveedor para obtener mas informacién.

Para la eliminacion en paises fuera de la Union Europea:

Este simbolo solo es valido en la Unidén Europea (UE). Si desea desechar este
producto, comuniquese con su distribuidor o las autoridades locales y consulte el
método correcto de eliminacion.

Pour les foyers particuliers :
Renseignements quant a Uélimination des déchets d’é¢quipements électriques et
électroniques (DEEE)

Le symbole suivant sur lappareil ou sur la documentation qui laccompagne

—
signifie que les appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre mélangés
aux déchets ménagers ordinaires. Afin d’en assurer le traitement, la collecte et le
recyclage, veuillez apporter ce produit a un point de dépot prévu a cet effet ou il sera
accepté gratuitement. Dans certains pays, il est possible que vous puissiez rapporter
vos produits directement chez votre revendeur a l'achat d’un produit neuf équivalent.

Lélimination de ce produit selon la méthode appropriée contribue a la revalorisation
de ressources importantes et a prévenir d’éventuels effets négatifs sur la santé

et sur environnement pouvant étre dus a une gestion inadéquate des déchets.
Veuillez contacter votre administration locale afin d’obtenir plus de renseignements
concernant l'emplacement du point de dépdt le plus prés de chez vous. Selon

les réglementations nationales, des amendes peuvent sanctionner l’élimination
inappropriée des déchets.

Pour utilisateurs professionnels de ’'Union
européenne :

Veuillez vous renseigner aupres de votre revendeur ou votre fournisseur pour
connafitre la marche a suivre pour vous débarrasser d’équipement électrique ou
électronique (EEE).

Pour lélimination de déchets dans des pays non membres de I'Union européenne :

Ce symbole n’est valide qu’a Uintérieur des frontieres de 'Union européenne (UE). Si
vous souhaitez vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter votre administration
locale ou votre revendeur afin de connaitre la maniere appropriée de procéder a
lélimination de ce produit.

Para uso doméstico:
Informagdes sobre Disponibilidade de Usuarios do REEE

Este simbolo no produto e/ou documentos complementares significa que

residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE) ndo devem ser misturados
com lixo doméstico; Para obter o tratamento, recuperagio e reciclagem adequados,
leve este produto a um dos pontos de coleta indicados, onde eles serdo aceitos
gratuitamente. Em alguns paises, também é possivel devolver seus produtos ao seu
vendedor local mediante a compra de novos produtos equivalentes.

O descarte correto desde produto ajudara a preservar importantes recursos e evitar
quaisquer efeitos negativos em potencial para a satde humana e o meio ambiente
que, caso contrario, poderiam decorrer do manuseio inadequado dos residuos. Entre
em contato com as autoridades locais para mais detalhes sobre os pontos de coleta
perto de vocé. O descarte incorreto deste tipo de residuo pode ser imputavel de
penalidades, de acordo com a sua legislagdo local.

Para usuarios profissionais na Unido Europeia:
Se vocé deseja descartar equipamentos elétricos e eletronicos (EEE), entre em
contato com seu revendedor ou fornecedor para obter mais informagdes.

Para descarte em paises fora da Unido Europeia:
Este simbolo so6 é valido na Unido Europeia (UE). Se vocé deseja descartar este
produto, entre em contato com suas autoridades ou revendedores locais e informe-se
sobre o método correto de descarte.

Fiir private Haushalte:

Informationen zum fachgerechten Entsorgen von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Dieses Symbo
dass

auf dem Produkt und/oder den Begleitdokumenten bedeutet,
—

Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden
durfen. Bringen Sie dieses Produkt zur ordnungsgeméaBen Behandlung, Riickgewinnung
und zum Recycling zu den daflr vorgesehenen Sammelstellen. Die Annahme erfolgt
kostenlos. Alternativ kénnen Sie in einigen Landern Ihre Produkte nach dem Kauf
eines gleichwertigen neuen Produkts an Ihren lokalen Handler zurlicksenden.

Eine ordnungsgemaBe Entsorgung dieses Produkts tragt dazu bei, wertvolle
Ressourcen zu sparen und mogliche negative Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die ansonsten durch eine unsachgemaBe
Abfallbehandlung entstehen kénnten. Bitte wenden Sie sich fiir weitere Informationen
Uber die nachstgelegene benannte Sammelstelle an lhre 6rtlichen Behérden. Bei einer
unsachgemaBen Entsorgung kénnen gemaB lhrer nationalen Gesetzgebung Strafen
verhdngt werden.

Fiir professionelle Benutzer in der Europaischen
Union:

Wenden Sie sich bitte vor der Entsorgung an Ihren Handler oder Lieferanten, um
weitere Informationen beztglich der Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
(EEE) zu erhalten.

Entsorgung in Landern auBerhalb der Europaischen Union:

Dieses Symbol ist nur in der Europdischen Union (EU) gliltig. Wenn Sie dieses Produkt
entsorgen mochten, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behorden oder Ihren
Handler und fragen Sie nach dem ordnungsgeméaBen Verfahren zur Entsorgung.
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